béPARTEMENT DU CALVADOS
3

MAIRIE DE DOUVRES-LA-DELIVRANDE

. ~ 9 FEY, 1994

" PARLEMENT EUROPEEN
Monsieur le Président
Palais de I'Europe
Avenue de I'Europe
67000 STRASBOURG

Monsieur le Président,

La guerre est un fléau absurde : nul ne le contestera. Aussi, la violence terrible qui
meurtrit I'ex-Yougoslavie, sous le regard apparemment indifférent du monde, est-elle pour nous
source de grande tristesse et de vive inquiétude.

C'est pourquoi, nous joignons nos voix a celles des Associations Humanitaires
comme "Terre des Hommes Basse-Normandie”, pour réclamer avec force le retour immédiat de la
Paix, une paix juste et durable, dans le respect de tous.

Nous vous prions de tout mettre en oeuvre pour permettre que cesse le plus
rapidement possible le martyre des populations innocentes dont la détresse nous est intoiérable.

Nos préoccupations tournent autour des enfants en particulier. lis ont droit a la Paix et
leur protection doit étre le souci majeur des responsables polmques nous insistons sur la nécessité
absolue que ce devoir soit respecté.

Les termes de cette lettre ont été approuvés a I'unanimité par le Conseil Municipal de
Douvres-la-Délivrande, en sa séance du 28 janvier 1994.

Assurés de votre appui diplomatique en faveur de l'arét des hostilités en ex-
Yougoslavie,

Nous vous prions de croire, Monsieur le Président, en notre trés respectueuse
considération et a notre gratitude.

Le Maire,
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European Solidarity
e .. 77 Strand Road, Sandymount, Dublin 4. .
Tel: (01) 2830066  Fax: (01) 2838575
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Re: Bosnia

European Solidarity was established in 1980 to support Polish
Solidarnosc. I myself joined Solidarnosc at its inception.. I°
have been involved in central and eastern Europe since 1968. My
interest in the regions stems from two fundamental issues:

1. The holocaust.
2. The gross injustice of the Yalta Agreement.

The holocaust was so unspeakable that it was very difficult for
West Europeans. to take in its awfulness and its. sheer evil.

The Yalta Agreement was a cynical exercise which allowed Western
Europe .get on with reconstruction and the development towards
prosperity.

The collapse of Communism has reopened the injustices of Yalta.
The collapse of Yugoslavia has again raised the spectre of racism
and genocide.
The efforts of the EC to assist.post communist states has been a
failure. In addition to this the implementation of aid
programmes has been scandalous; summarised in the phrase "too
little, too late". The perception of EC aid and EC development
programmes in Central and Eastern Europe is that of overpaid.
civil servants eating. up aid money while passing files to each
other. I meet with politicians, business managers, and academics
on a regular basis and I can assure you that the level of
contempt for EC programmes is widespread and the level of
cynicism is painful to behold. I have complained on many
occasions to the bureaucrats in the European Commission, to no
avail. This lack of performance is undermining the development
of democracy in Central and Eastern Europe. I had, for example,
discussions with ex-president Lansbergis some short while ago.

He was convinced that the failure of the EC to provide aid, aid
which had been promised, led to the re-election of the old
communists. This has set back the democratisation programme by
at least 10 years. Democracy has not yet taken root in Romania
and in Albania and, if adequate assistance is not given. to the
Baltic states, the experiment in democracy is likely to fail..
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Many will take the view that these factors do not concern them.
This would be an incorrect assumption. If Eastern and Central
Europe does not mature and develop it is more than probable that
a "fortress Europe" mentality will develop in Western Europe.
The peace dividend will disappear and we will revert to re-
armament. We will also have lost the chance to correct the
injustice of Yalta. That in itself may appear to be of no
immediate consequence. One should remember, however, that Yalta
is bitterly remembered in most of Eastern Europe and resentment
runs very deep. If there is not an equitable resolution this
resentment can only increase. The only equitable resolution is
the return of democracy to Central and Eastern Europe and the
entry of these countries into the European Community.

The European Parliament indicated its support for the development
of freedom and democracy in central and eastern Europe. The
European Commission has failed dismally in applying such aid as
was approved by the parliament. . '

I call upon the parliament to establish a Board of Enquiry and to
report on the performance of the Commission. .

On the  issue of genocide I can only say that Europe is standing
by, helplessly wringing her hands while genocide is occurring. in
Bosnia. It is remarkable that, during the Second World War, when
the Allies were informed about Hitler’s extermination camps, they
simply could not believe. It is also remarkable that, many
western governments wanted to set the whole issue to one side.

Europe will not be forgiven standing helplessly by while genocide
is occurring in the heart of Europe. The main ingredient in the
development of a holocaust was indifference. The lack of an
adequate response to the genocide in Bosnia is a mixture of
indifference and lack of will power. Results, however, are the
same. European governments and the European Parliament will not
be forgiven when this horror is over. It is too late for the
hundreds of thousands that have died or who have been displaced.
It is not too late to end further genocide. How many more deaths
will we have in Bosnia before the politicians eventually cry
"Enough”". Europe should hang her head in shame.

I call upon all MEP’s to request a special meeting of the
European Parliament to discuss ways and means of stopping the
carnage.

Yours sincerely,

b <

Patrick Smyth
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I please you to reply us.
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Maastricht, 23 april 1993.

Geachte heer Klepsch,

Elke dag weer constateren wij, dat op enkele honderden kilometers
afstand in het voormalige Joegoslavié oorlogshandelingen en grove
schendingen van de mensenrechten'plaatsvinded. .

Ondanks alle euforie over het Verdrag van Maastricht, dat zou
moeten leiden tot een politiek en economisch. verenigd Europa,
moeten wij helaas vaststellen dat wij niet bij machte zijn om te
voorkomen dat onze eeuw even:-bloedig eindigt als hij begonnen is.
Wij zijn met name somber over het feit, dat de ontwikkeling van een
slagvaardig antwoord op hetgeen zich in het voormalige Joegoslavié
afspeelt, wordt belemmerd door interne Europese verschillen van
mening cover de manier waarop de Navo-besluiten moeten worden
geéffectueerd en gehandhaafd.

Wij doen een dringend beroep op U alles in het werk te stellen. om
tot een spoedige beé&indiging van de oorlog en de daarmee gepaard
gaande gruwelen te komen.

Drs. M.J.A. Eurlings Mr. A.M.C.A. Meulenberg-Theunissen
actievoorzitter C.D.A. Fractievoorzitter PNL

mw. M,T.‘Wolfs H.M.M. Kusters e

Fracti itter P.v.d.A. Fractievoorzittér D66—
' ~

Drs. W.G.N. Wijnen .J.M. Kienhuis-Smits

Fractievoorzitter V.V.D. Fractievoorzitter Groen Links
’ F I3 ' .. I:
7 h H:, { = _.=r
’ H LY . 14 " ] A —.
_—/—. S s \K_:m .
BRR [TV
ij ing : : ing NMB
Svp bij beantwoording Bezoekadres: Postadres: bankrekening
da:)umj en nummer Limburglaan 10 . Postbus 5700 67 94 11' 372
vermelden Maastricht 6202 MA Maastricht  postrekening

telefax 043 618099

Per brief één onderwerp Randwyck tel. 043 899999 1060741 ~ \
telex 56180 SV*:



Collectif de La marche silencieuse Luxembourg, lLe 22 mars 1993
pour le rétablissement de la paix
dans: L'ex-Yougoslavie

56, Rue Ermesinde
L-1469 Luxembourg.

TélL. 22.03.50

Fax 47-09 52 .
. Monsieur Egon KLEPSCH
Président du Parlement, Eucnpéeu,_"n,_"m_
Plateau du Kirchberg Es . c?,&’?ﬁé:‘-n
L-2929 LUXEMBOURG 23 -3-1993
N 3876
Objet : Revendications pour.le rétablissement de la paix dans
L'ex~Yougoslavie
Monsieur le Président, C R,
' Nous, collectif composé d'asséciations et de simples citoyens
. de convictions différentes, organisons une marche silencieuse, le samedi

27 mars & 16 heures 3 Luxembourg pour le rétablissement de .la paix dans
L'ex-Yougoslavie, car nous sommes scandalisés par les-génocides, la puri-
fication ethnique et lLes viols systématiques de femmes, -de jeunes filles
et d'enfants, nous sommes horrifiés par les camps de détention, les mas-
sacres de ctivils innocents, les tortures et les exécutions sommaires et
nous ne pouvons ignorer L'absence de Liberté des médias dans l'anc1enne
Yougoslav1e. : ) F

En vue de cette manifestation, nous avons rédigé des revendica-
tions que nous avons L'honneur de vous remettre.

Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Président, L'expression
de notre haute considération.

Hov\;aru Heoura
Monique HYENNE

"Annexe : une pour le Collectif

Le Collectif de La Marche Silencieuse
pour le rétablissement de la paix dans L' ex-YougosLav1e

(par ordre aLphabet1que) : ' .
‘ Associations Simples citoyens

Action des chrétiens pour L'abolition Florence Aigner .
de la.torture (ACAT) : Vladimir Broz
Communauté baha'ie de Luxembourg Frangois Hyenne
Communauté musulmane du Grand Duché de Luxembourg Monique Hyenne
Letzeburger Guiden Liesel Kafka-
Létzebuerger Scouten ’ — Yvette Moes-Bouchaud
Neues Bosnien [/ B Nicole Moro
- rRANUAIEE A —- Luca Ortis
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Ankunit Kab. Briissel, am 24 13- 1993
‘s Geschickt zur Registrierung.

FOR PEACE : :

IN _EUROPE AND IN THE WORLD . ’ ‘ : )
Coordination Cantonale ' : T -\
CERNAY-WITTELSHEIM T

8, rue de Thann

CERNAY, February 26th 1993
68700 CERNAY - FRANCE |

g_%z&,’f?, to Mr E. KLEPSCH
: President of the

European Parliament

87, rue Belliard :

1040 BRUXELLEBE . COURRIE
EP - ENTREE
24,~-3-1893

D.e.g_x“M_i'éter' Pljes_i’d_ent, , c e L o LN 4;396'64.

On February 14th 1993, "‘about 600 inhabitants -of the
administrative Canton . of . CERNAY-WITTELSHEIM (HAUT-RHIN
Department, ALSACE Region, FRANCE), got together on the . streets
of CERNAY, jo}ning all political opinions and religious beliefs.

In answer to the call of the Cantonali Coordination,
these people marched in the night, a light in hand, to state
their disapproval of the murderous events in ex-YOUGOSLAVIA.

Symbolically together in front of a military cemetary
of the second world war, where we  find moslem and christian
tombs, more than 600 people have signed a proclamation, which
engaging us to work for peace at home, presents proposals and

specific requests in an effort to resolve the erisis in
ex-YOUGOSLAVIA.

It is imperative to cease all violations of the Geneva
Convention, and to assure the respect of Human Rights.

We address a copy of this signed proclamation to you,

as well as to all those people who can have an influence over 4
these conflicts. We request that the political responsibles of
the waring factions reconsider their convictions, and have as
_ their objective Justice. We request of all to do the maximum to
assist peaceful and democratic forces to overcome the war
responsibles and the criminal nationalists or integrists, and to

engage yourself with us for the construction of an United and
Joint Europe. ‘ B

For the Cantonal Coordination
c—

e e Gérard BECK Francis' SCHAFFNER
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Madame, Monsieur
Eclaireuses Eclaireurs . . ~
de France Dans le respect des Droits de I'Homme, les Associations membres du
Eclaireuses Eclaireurs Scoutlsme Frangais : - ‘ L
Israélites de France

. . - Eclaireuses et Eclaireurs de France,
Eclaireuses Eclaireurs

Unionistes de France - Eclaireuses et Eclaireurs Israélites de France,
- Fédération des Eclaireuses et Eclaireurs Unionistes de France,
Scouts de France - Guides de France, .

Guides de France : -'St_:outs de France,
- développent une éducation a la Paix qui passe par une approche positive des .
différences ethniques, culturelles et sociales, par la reconnaissance et le
. respect des minorités.

" Elles veulent éduquer les jeunes au service de la Communauté internationale,
. a la construction de la paix, et 4 la compréhension internationale. ‘

Aujourd’hui des milliers d’enfants, de femmes et d’hommes, & .quelques
kilométres de nos frontiéres dans I'ex-Yougoslavie, se voient refuser un droit
essentiel, le DROIT DE VIVRE. -

Devant cette dramatique situation, chacune des associations membres du
Scoutisme Frangais, s’est d’ores et déja engagée dans de nombreuses actions
humanitaires. o L

Mais il est des moments ou, au-dela de l'action, la PAROLE s'impose : cest
pourquoi Madame, Monsieur, ENSEMBLE au nom méme-des valeurs que nous
partageons, nous avons voulu vous adresser ce message.

Vous apportant tout notre soutien dans vos interventions, nous attendons de
chacun d’entre vous d’étre nos interprétes, d’agir auprés de 1'Organisation des
Nations Unies dans 'exercice de vos responsabilités, pour que cesse cettefolie
meurtriére et que puisse vaincre la PAIX.

. Fait a Paris, le 26 janvier 1993

- |

e e v s

Jean-Charles ZERBIB Isabelle MARC ‘
Président Commissaire Générale de la FEEUF
' . i
\ i ;o —
// / /é‘—‘ . o
Roland DAVAL Monique MITRANI ' :
egué fénéral des EEDF Commissaire Générale des GDF

Scoutisme  Francais

association reconnue . . : '
d'utilité publigue ' ;\;) ﬁ ¢ ‘;cL (/&\—‘7

;561;2 Emile Dubois
PARIS Myriam TORDJAM Bertrax.\d CHANZY
t6l. (1) 45.89.47.96 Déléguée Générale des EEIF Commissaire Général des SDF

fax (1) 45.81.60.29 Q’v;
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TERRE DES HOMMES

Minitel -

FRANCE |

TOH 36-15 Accoctation déclarée 1ot 1901 Membre de 1a Fédération Internationale TERRE DES HOMMES , Membre du CRID

dotée de starut consultatif au Conseil économique et social (ECOSOC) des Natioas Unies ]
o Nover e le Preholewt du PRI o
Cu e
%41-,{/"’“';{
Monsieur Jt \?’U:J'iol.bukl -

La situation dans 1'ex-Yougoslavie conduit notre mouvement a lancer un appel
d'urgence a 1l action

Nous demandons gue tous les citoyens, hommes et femmes de bonne volonté, luttent

et rejettent toute idéologie a caractére raciste. C'est pourquoi nous demandons
instamment et en vue de faire cesser les violences que

- soit mis un terme immédiat et sans condition a toute politique d'épuration
&éthnique, a tout transfert de population, a toutes les exactions contre les biens
¢l les personnnes.

- que les belligérants cessent toute action armée.

- que tout massacre et acte de torture soient jugés crime contre 1'humanité.

‘»

Dans ce but. nous souhaitons que la communauté internationale obtienne

- la mise en place d'un blocus total efficace apte a tarir les sources d'armes et
d’approvisionnement stratégiques.

- que l'aide humanitaire puisse parvenir aux populations en détresse sous l'égide
de 1'ONU, de la communauté internationale.

- que les camps de détention soient., sans délais, placés sous contrdle
d'instances internationales garantes du respect de la persomnne humaine.

Nous; ne pouvons par le silence rester complice de cette tragédie; aussi, Terre
des Hommes attend-il une réponse a cette lettre afin de connaltre les mesures

concrétes mises en oeuvre pour répondre aux exigences et urgences évoquées
ci-dessus.

Dans cette attente, nous vous prions, Monsieur, de croire a notre trés
respectueuse considération.

fos Lo ollfbin Auce Pu;dq
/Q.L b_(@.o\'\.

DELEGATION RASSE NORMANDIE : Allée du Rubercy 141 12 BIEVILLE-BEUVILLE
T 31-44-31-97
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Rome 17 Feb.1992

The Secretary's Office of , The President of the

Pope John Paul II . ————:¥>>European(Parliament

Vatican City Strasbourg.

The President of The President of )
the Red Cross, . 26 -2- 1992 Amnesty International, .
Avenue Paix 17 Gare des Eaux Vives 9

Geneve, 1200 Ne J y 4 N * Geneve 1200

cc:General Secretariat : . R
CEE,

Rue de 1la Loi 23,

Bruxelles,B-1049 (SG/92/D/99049)

The Jugoslavian tragedy stroke me deeply and T could not help writing

to those who had the capability,in my opinion,to do something to stop
the killings.

It was easy to put myself in the place of those parents.who in the
heart of Europe a handful of miles away from my Italy,from my home,

had to bear the sight of their children killing other “children or
being killed by them. :

It was easy to feél the urgency of doing something,anything,even if
totally,anew," illegal " or extremely unusual.In my opinion Croazia,
or Jugoslavia or Europe are not worth anybody's life in A.D.1992 .

In spite of my overall sadness for the way things go around us,I am
very pleased to see that the spirit of my letter was understood in
Bruxelles and acknowledged by Mr.Delors ' Office.

However,from both a personal and a formal point of view it is some-

how surprizing that the other addressees of my letter decided to
ignore it.

With thanks to Mr.Delors' Qffice for enforcing the rules of civiliza-
tion.

/
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BULWARK OF LOVE 5
MOVEMENT OF MOTHERS FOR PEACE £

LE REMPART D’AMOUR - A
LE MOUVEMENT DES MERES POUR LA PAIX 20.-2-1992

IL BASTIONE DELL 'AMORE o <
IL MOVIMENTO DEL MADRI PER LA PACE . ANV N 6 8

LIEBENSBASTEI
MUTTERBEWEGUNG FOR DEN FRIEDEN

CROATIA ' tel/fax 054-803-108 - B.P. 70
Nowr 54Q00 -: QSIJEK / Croatie Février 1992

L topiiirs o foeacibec Lo
Me?wames, /WW M;i’fm—v/%@

Nous nous permettons de vous faire parvenn.r notre Appel public de venir.

au secours des citoyens de la Croatie en partlculler, mais aussi d'ai-
der, tous les autres citoyens des ré;;ubliques de 11 ex-Yougoslavie, K & assu-
rer leur aspiration de retrouver une indépendance, la liberté et la
voie démocratique qu'ils ont choisies.

Les méres, les épouéés, les soeurs et toutes les autres femmes,qui ne
sont que perdantes dans cette agression et cette guerre invraisemblable
qui les a privées de leurs familles, de leur travail, de leur sécurité
personnelle, vous prient tout particuliérement de ne pas négliger la
grave menace qui pése aujourdihui au-dessus de tous ceux qui demandent
encore la reconnaissance, l'indépendance et le respect de leurs fron-

tiéres sans les violer.

Nous vous prions de faire de tout ce qui est dans votre possibilité
avant qu'il ne soit pas trop tard et avant qu'une guerre ne soit pas

reprise et totalisée.

Nous vous remercions d'avance et vous prions d'agréer, Messieurs,

Mesdames, nos sentiments, les meilleurs.

— Marija Suk
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